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INTRODUCERE

Poporul lui Dumnezeu este un popor al cartii. Biblia, cartea de capatai a crestinului, este
cartea ce consemneaza revelatia divina, baza principiilor teologice si dogmatice precum si norma
de conduitd morala a sa. Biblia este o carte cu caracter dual, Tn sensul in care simultan autorul ei
e si divin si uman. Divin pentru ca Dumnezeu a inspirat tot confinutul ei, uman, in sensul ca
Dumnezeu a folosit Tn timpul consemnarii cultura, vocabularul si specificul autorului uman.
Datorita acestui caracter dual interpretarea corectd a Bibliei necesitd un studiu atent si disciplinat.

Tn demersul studierii Sfintelor Scripturi surprindem doud modalititi de identificare a
revelatiei divine:

* prin studiu devotional : interesul de a auzi direct, pentru o situatie anume, Cuvantul lui
Dumnezeu. Cititorii devotionali nu sunt interesati de cercetarea contextului literar, istoric si
cultural ci doar de aplicarea personala a Cuvantului.

* prin studiu academic: se tine seama de contextul cultural, istoric si literar Tn care a fost
rostit cuvantul Sfintelor Scripturi.

A studia, a intelege si a aplica in mod corect Biblia este scopul oricarui crestin
constiincios. Pentru a atinge acest obiectiv Sfanta Scriptura trebuie studiata atat empiric cat si
devotional. Pentru o Intelegere corectd a Bibliei sunt necesare doud instrumente:

* exegeza

* hermeneutica (asupra acestor aspecte vom mai reveni).

Cursul de fata 1si propune sa ofere studentului un set de principii $i metode de abordare a
textului biblic. Tinem sa precizadm cad o buna interpretare a Sfintei Scripturi necesitd nu numai
cunoasterea si aplicarea unei hermeneutici corecte, i la fel de mult, si lucrarea de calauzire si
iluminare a Duhului Sfant. Deci, pentru o intelegere curatd si adevarata a Sfantei Scripturi, noi

trebuie la fel de mult sa ne rugdm cat si sd studiem. Nu exista inspiratie fara transpiratie.



. Necesitatea interpretarii

Sfanta Scriptura este Cuvantul lui Dumnezeu adresat oamenilor. Atunci cand a fost rostit,
Dumnezeu l-a spus tinand seama de contextul cultural si istoric al destinatarilor, precum si de
problemele cu care se confruntau. Cuvantul lui Dumnezeu comportd doua dimensiuni:

- Cuvantul lui Dumnezeu pentru destinatarii initiali — ce au insemnat cele spuse pentru
ei?

- Cuvantul lui Dumnezeu pentru noi — ce inseamnd pentru noi cele spuse?

Ca sa Intelegem semnificatia cuvantului lui Dumnezeu pentru ceilalti si pentru noi, este nevoie
de o interpretare corecta si riguroasa. Unii spun ca interpretarea nu este necesara, iar noi trebuie
sa citim, sd vedem si sa intelegem cele scrise, apoi sa credem si sd le implinim. Necesitatea
interpretarii izvoraste din urmatoarele motive:

1. Fiecare opera se cere interpretata. Biblia nu face exceptie.

2. Fiecare cititor este un interpret.

Acest lucru se intampla fie ca il constientizdm, fie cd nu. Majoritatea dintre noi Inclindm
sa credem ca ceea ce Intelegem noi este unul si acelasi lucru cu ceea ce a intentionat autorul sa
ne spund. Inevitabil, noi abordam textul in raport cu cultura pe care o avem, cu experienta
noastrd, cu modul nostru de a intelege cuvintele si ideile. Astfel, uneori, in mod inconstient,
aducem in text ceea ce textul nu a intentionat sa ne spuna:

ex: - cuvantul cruce

- vindecarea slabanogului — stricarea acoperisului.

Deci, simplul fapt al citirii este o interpretare.

3. Traducerea este o interpretare.

Unele probleme de interpretare apar legate de traducere. Traducerile mai vechi folosesc

cuvinte care in cursul timpului si-au achimbat sensul.
ex. - cuvantul muiere sau coconasilor, versiunea bibliei de la Bucuresti a lui Radu
Greceanu
4. Varietatea de genuri literare.

Unul dintre aspectele cele mai importante ale laturii umane a Bibliei este acela ca
Dumnezeu a hotarat sa foloseasca toate tipurile de comunicare disponibile: naratiunea istorica,
genealogia, cronica, poezia, proverbul, oracolul profetic, ghicitoarea, drama, parabola, epistola,

apocalipsa, alegoria. Fiecare tip trebuie interpretat diferentiat: poezia ca poezie, proza ca proza,



alegoria ca alegorie, fara a vedea insa alegorie acolo unde ea nu exista. Pentru o interpretare
corectd este necesar sa invatam regulile speciale care se aplica fiecarei forme literare.
5. Diversitatea interpretarilor.

O simpla privire asupra bisericii contemporane, ne ajutd sa observam o mare varietate de
interpretari asupra aceluiasi pasaj. Ceea ce pentru unii este ,,foarte clar”, pentru altii nu este la fel
de clar. Exista tot felul de invataturi, de moduri de a intelege, care uneori sunt contradictorii si
toate spun ca se bazeaza pe textul biblic.
ex. - 1 Corinteni 14:34-35 — unele confesiuni preiau din acest text invatatura cu privire la slujirea
femeilor 1n biserica (femeile sa taca in adundri), dar se neaga actualitatea vorbirii in limbi §i a
profetiei;

- botezul copiilor mici — botezul la maturitate;

- siguranta mantuirii — pierderea mantuirii;

- evanghelia prosperitatii.
Aceastd diversitate de interpretdri necesitd o hermeneutica riguroasa.
6. Diferente de ordin cultural.

Vorbind prin persoane reale, intr-o varietate de circumstante, de-a lungul unei perioade
de peste 1500 de ani, Cuvantul lui Dumnezeu a fost exprimat in vocabularul si in tipurile de
gandire ale acelor oameni si a fost influentat de cultura si de imprejurarile de atunci. Altfel spus,
Cuvantul lui Dumnezeu pentru noi a fost mai intai Cuvantul lui Dumnezeu pentru ei.

Problema noastra este ca ne aflam la o mare distanta in timp, in gandire si in circumstante
culturale. Aceasta diferenta de ordin cultural face necesara insusirea principiilor de interpretare
biblica. Daca vrem ca ceea ce spune Cuvantul lui Dumnezeu despre purtarea hainelor barbatesti
de catre femei, sau despre construirea de parapeti in jurul caselor sa aiba sens pentru noi, trebuie
mai ntai sa stim ce anume au insemnat acestea pentru primii ascultatori si de ce.

Astfel, munca celui care citeste sau studiaza presupune doud niveluri:

- intai sd inteleaga ce li s-a spus lor atunci si acolo;

- sd inteleaga ce ni se spune noua aici $i acum.

Atunci cind interpretdm avem de-a face cu schimbari de ordin istoric, cultural, referitoare
la gradul de organizare politicd, la limba, la nationalitete, la modul de organizare a cultului
public si privat. Faptul ca noi traim intr-o culturd diferitd de cultura din vremea biblica, face

necesara o interpretare riguroasa a Sfantei Scripturi.



7. Timpul lung de scriere a Bibliei.

Biblia a fost scrisd intr-o perioadd de aproximativ 1500 de ani (de la Moise la Ioan). In
aceasta perioada se trece de la folosirea limbii ebraice la aramaicad si mai tirziu la greaca. Mai
mult, autorii diferitelor parti din Biblie au triit si ei in epoci si culturi diferite. In toatd aceastd
perioada, revelatia lui Dumnezeu se cladeste progresiv. Acest considerent ne ajutd sa vedem
necesitatea interpretarii in sensul ca noi trebuie sa avem o imagine de ansamblu asupra intergii
revelatii. Imaginea aceasta o putem obtine numai prin interpretarea partilor Sfintei Scripturi si
prin organizarea concluziilor intr-un sistem.

8. Natura Sfintelor Scripturi.

Biblia nu contine un set de afirmatii pozitive sau negative, strdine de un anumit context
cultural sau istoric, valabile pentru orice persoana din orice timp sau culturd. Revelatia lui
Dumnezeu nu vine pe aceastd cale. Biblia nu este o simpla colectie de afirmatii si imperative
divine. Cuvantul lui Dumnezeu ne-a fost dat ca raspuns la anumite probleme si nevoi ce au fost
constatate Tn sanul poporului lui Dumnezeu, (in cazul epistolelor) sau prin simpla povestire a
unor evenimente ce s-au intamplat in cursul istoriei.

Astazi, noi cunoastem raspunsurile, pentru cd le citim in Biblie, dar problemele si
intrebarile nu le cunoastem, pentru cd acestea fac parte din contextul vremii.

Munca de interpretare este, intr-un fel, similard cu incercarca de a descoperi ce se
vorbeste de la celdlalt capat al firului de telefon, interlocutorul persoanei pe care o ai langa tine.
Cel de langa tine ofera anumite raspunsuri, iar pe baza acestor raspunsuri, incerci sa reconstitui
intrebarile. Asadar, natura contextuald a Bibliei, face necesara interpretarea ei.

Pe de alta parte, natura duala a Sfintei Scripturi face necesara munca de interpretare.
Biblia este Cuvantul lui Dumnezeu pentru toate generatiile din orice timp si din orice cultura si
de aceea trebuie sa 0 ascultam si sa o implinim. Dar, pentru ca Dumnezeu a ales sa se exprime in
cuvinte omenesti, si intr-o situatie data, Biblia are si o particularitate istorica. Interpretarea bibliei
este ceruta de ,,tensiunea” care exista intre relevanta eterna si particularitatea ei istorica. Asadar,
avand in vedere toate motivele mai sus mentionate, subliniem concluzia ca interpretarea Sfintelor

Scripturi este un imperativ.



1. Obiectivele unui bun interpret

In procesul studiului biblic, un bun interpret va incerca si atingi doua obiective majore:
- exegeza corecta
- hermeneuticad adecvata
1. Exegeza. Cum sd facem exegeza?

Exegeza — este studiul atent si sistematic al Sfintelor Scripturi care urmareste sa-i
descopere intelesul initial intentionat de autor. Exegeza raspunde la intrebarea: Ce au inteles
destinatarii initiali prin cuvantul adresat? Exegeza incearca sa descopere care a fost intenfia
initiald a cuvintelor Bibliei

Exegeza este primul obiectiv al cercetatorului biblic. Sensul cuvintului exegeza este acela
de interpretare, comentare, explicare istorica si filologica a unui text literar. Scopul exegezei este
acela de a descoperi sensul initial al cuvintelor Bibliei. Cand se face exegaza este bine sa {inem
cont de urmatoarele lucruri:

a. Sa dezvoltam o giandire exegetica.

Aceasta presupune ca atunci cand citim un text sd purtdim mereu in mintea noastra
ntrebarea: ce semnificatie a avut pentru primii destinatari pasajul acesta? Inainte si intelegem
ce poate Insemna un pasaj pentru noi, trebuie sa intelegem ce a insemnat el pentru primii sai
cititori. Nici un text nu poate Thsemna ceva ce nu a insemnat niciodata.

b. Pentru o exegeza la nivel inalt este necesari cunoasterea limbilor Bibliei, a
lumii semitice, eleniste si ebraice.
Putem sa facem o exegeza bund chiar daca nu avem acces la toate uneltele sus amintite. Exegeza
nu incepe cu o cunoastere de expert. In dorinta de a intelege cat mai repede, uneori facem
greseala de a apela la tot felul de comentarii si cérti care explicd pasajul citit. Uneori,
comentariile, precum si alte materiale ajutatoare ne pot induce in eroare.

ex: tandrul bogat (Matei 10: 23) — ,,mai lesne este sa treacd o camila prin urechea unui ac
decat un bogat in imparatia cerurilor”(o explicatie posibila — urechea acului este o poartd in
lerusalim).

C. Exegeza presupune citirea cu atentie a textului biblic si punerea
intrebarilor.
Exista doua tipuri de intrebari elementare pe care trebuie sd le punem fiecarui pasaj biblic:

- intrebari legate de context



- intrebari legate de continut.
intrebirile legate de context. intrebirile legate de context sunt de doua feluri:
O Intrebari legate de contextul istoric
O intrebarile legate de contextul literar.

Contextul istoric. Acesta difera de la o carte la alta. Pentru o buna intelegere a unui pasaj, este

esential sd Intelegem contextul istoric in care a aparut pasajul. Contextul istoric presupune:
timpul in care a trdit autorul si cititorii sai. Cand vorbim de timp, ne referim nu numai la o data
istoricad, ci si la cunoasterea imprejurarilor si a conjuncturilor geografice, politice si economice in
care a trait autorul si cititorii sai.
ex: - Avraam a trait in mediul haldean
- Moise a trdit 1n cultura egipteana
- samariteanca — loan 4
- cunoasterea obiceiurilor din vremea Domnului Isus face mult mai usoara
intelegerea pildelor- pilda celor zece fecioare.
Ocazia si scopul. Este esential sa cunoastem situatia din Israel sau din biserica, care facea
necesara scrierea cartilor sau a epistolelor. Aproape toate cartile SS vin in intdmpinarea unei
situatii date, oferind raspunsuri din partea autorului.

Contextul literar. Contextul literar inseamna ca orice cuvant are sens doar in propozitie si, in cea

mai mare parte a lor, propozitiile biblice au un inteles doar in relatie cu propozitiile precedente si
urmatoare. Cea mai importantd propozitie contextuald este: Ce vrea sa spuna autorul? Trebuie sa
depistam firul ideilor scrierii, adica, ce anume spune autorul si de ce spune tocmai aici? $i daca
am Inteles, continudm sa intrebam ce a spus el dupa aceea si inainte de aceea.

Contextul literar presupune si cunoasterea genului de literatura din care face parte pasajul
studiat. Genurile literare se interpreteaza diferit. Nu vom interpreta proza la fel ca poezia, sau
naratiunea istorica la fel cu o carte de intelepciune.

- Poezia ebraica — nu are la baza rima, ci un echilibru care se bazeaza foarte mult
pe paralelism. Deci, poezia ebraicd o vom interpreta la fel cum interpretam
proza;

- Literatura de infelepciune — isi are criteriile ei de interpretare;

- Literatura epistolara — are o intentie vadit istorica si pastorala.



De asemenea, este foarte important sa intelegem tema cartii. Cunoscand tema generald a
unei cérti, vom reusi sa intelegem mult mai bine anumite pasaje din cartea respectiva. Fiecare
pasaj are o anumita legaturd cu tema generala.
intrebiri legate de continut. Aceste intrebari vizeazi continutul dat de autorul textului.
Continutul se refera la mesajul ideatic, dar si la sensurile cuvintelor, la structurile gramaticale din
interiorul propozitiilor si la determinarea textului original. Intrebarile legate de continut
presupun:

Studiul cuvintelor.

Ideile sunt exprimate prin cuvinte. Intelegerea sensului real al unui cuvant conditioneaza
intelegerea intentiei sau ideii autorului. Un studiu adecvat al cuvintelor va ihsemna:

e un studiu etimologic — este important sa cunoastem originea si partile componentale unui
cuvant. Uneori, sensul va fi clar cand vom ldmuri etimologia unui cuvant cheie.

e un studiu istoric —implica descoperirea intelesului pe care l-a avut un cuvant pentru
primii sai cititori. Este cunoscut faptul ca sensul cuvintelor se modifica in timp. Astfel, o
intelegere clara a unui text presupune cunoasterea exactd a sensurilor cuvintelor din
perioada in care cartea a fost scrisa. Este foarte posibil ca sensul unui cuvant sa ne induca
n eroare.

Interpretarea gramaticala.

Orice interpretare a unui text trebuie sa fie justificata din punct de vedere gramatical.
Trebuie sa observam urmatoarele:

- daca verbul studiat e la diateza activa sau pasiva;

daca modul verbului este imperativ, indicativ, conditional;

legétura dintre partile de propozitie;

formele gramaticale fundamentale: subiect, predicat, atribut,complement,
prepozitie, etc.- ex: 1 loan 3:9

Folosirea trimiterilor in interpretare.

Trimiterile aduc precizdri cu privire la alte locuri in care mai apare ideea respectiva. De
retinut este faptul ca:
- nu intotdeauna trimiterile se leaga de o idee paralela, ci, in unele cazuri, ele indica o alta

aparitie a cuvantului respectiv;



- uneori, trimiterea nu este reald, in sensul cd 1n limba originald, nu avem cuvinte
similare, ci numai in traducere;

- pe deasupra, apare problema aparitiilor unice — hapax legomena- aici, depindem
complet de contextul Tn care autorul foloseste cuvantul.

Interpretare si limbajul figurat.

Uneori, Tn text este folosit un limbaj figurat. Tn general, acesta este cazul pildelor, al
literaturii poetice si filosofice.

*pentru o buna exegeza, trebuie sa decidem daca limbajul e figurat sau nu;

*limbajul figurat nu neaga caracterul literar al subiectului discutat;

*nu trebuie sd cadem in extrema interpretdrii alegorice, care vede un limbaj  figurat in

fiecare cuvant.

Folosirea materialelor ajutatoare.

Aceasta presupune folosirea unui dictionar biblic, a unui manual biblic, a unui
comentariu bun, sau a unei traduceri bune. Pentru o Intelegere corectd si clard, nu e bine sa
apelam inca de la inceput la aceste materiale ajutatoare. Apelarea la materialele mentionate

reprezintd ultimul lucru pe care trebuie sa-I facem.

2. Hermeneutica

Hermeneutica este al doilea obiectiv al cercetatorului biblic. Cum spuneam, cuvantul
hermeneutica acopera intregul domeniu al interpretarii, inclusiv exegeza.

Hermeneutica este un termen folosit pentru interpretare. Termenul vine din grecescul
hermeneuo, care inseamna a interpreta. Desi cuvantul hermeneutica se refera la intreg procesul
de interpretare, inclusiv la exegeza, noi vom folosi acest cuvant intr-un sens mai special.

Hermeneutica — isi propune sia aduca lumind in ceea ce priveste semnificatia Bibliei
pentru acum si aici. Exegeza patrunde in sensul initial al textului iar hermeneutica descopera
relevanta actuald a textelor biblice. Exegeza raspunde la intrebarea: ce au ingeles ei?
Hermeneutica raspunde la intrebarea: ce ar trebui sa intelegem azi noi?

Obs: - Tn capitolul ,,Principii de interpretare a textelor biblice”, vom folosi sensul larg al
cuvantului hermeneutica.

- Tn acest capitol am incercat si detaliem, pentru a face clar locul exegezei in

procesul interpretarii biblice.



Hermeneutica isi propune sd ofere un set de principii $i metode de observare a textului cu
ajutorul cdrora mesajul biblic sd fie relevant pentru noi. Este important sd precizdm ca nici un

text nu poate avea un sens pe care nu l-a avut niciodata.

I11. Diferite moduri de interpretare ale Bibliei

1. Interpretare alegorica
Definitie: Acest mod de interpretare considera ca sensul literal nu este decat un vehicul
preliminar care ne ajuta sa patrundem mai adanc in intelesul ei spiritual.

Perioade si reprezentanti

1. La greci — Plato, deranjat fiind de faptul ca zeii greci erau zugraviti uneori in poezii ca
imorali, a negat sensul literal al acestor poezii si a impus interpretarea alegorica a acestora.

2. La evrei — Filo, a cautat sa faca Scriptura atragitoare pentru cei necredinciosi,
renuntand la sensul literal al acestor pasaje, care ii ofensau pe acestia, alegorizandu-le.

3. La crestini si la parintii bisericesti — Origen a aplicat principiul lui Filo.

4. Catolicii.
Evaluare

1. Este subiectiva: fiecare interpreteaza cum doreste;

2. Este irationala: Scripturile sunt manipulate pentru a se potrivi ratiunii;

3. Este obscurd: impune eisegeza 1n locul exegezei.

2. Interpretarea literala
Definitie: Sustine ca intelesul Scripturii are la bazd sensul obisnuit, general, recunoscut al
termenilor. Sensul literal este sensul de baza pe care 1l sugereaza factorii gramaticali si istorici.

Perioade si reprezentanti

1. La evrei: Ezra, evreii din Palestina, Hristos;
2. La scoala siriana din Antiohia — Theodore de Mopsuetla, loan Crisostom;
3. Reformatorii: Luther, Calvin, etc.
4. Eruditii de dupa reforma: Ernesti.
Evaluare
1. Este practica uzuala 1n interpretarea Scripturii;

2. Orice inteles secundar depinde de sensul literal precedent, care este obiectiv;
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3. Cea mai mare parte a Scripturii Trebuie interpretata literal,;

4. Exercitd un control asupra imaginatiei cititorului

3. Interpretarea devotionala
Definitie: Considera ca Biblia este o carte bogata, care ne-a fost data in primul rdnd pentru a
hrani partea spirituald a credinciosului. Pune accent pe aspectele edificatoare ale Scripturii. In
realitate, aceasta interpretare poate fi numita aplicatie.

Perioade si reprezentanti

1. Perioada medievala: misticii;

2. Pietistii;

3. Puritanii: Weslez, Matthew Henrz, quakerii;

4. Perioada moderna: cartile devotionale ale lui F.B. Mezer, A.W. Tozer, etc.
Evaluare

1. Este o aplicare a Scripturii i acest lucru este esential;

2. Exista pericolul de a exagera si de aceea trebuie sa existe un echilibru intre interpretare
si aplicatie. Existd pericolul de a aluneca in alegorizare, in tipologie si de a neglija aspectele

doctrinare de baza ale pasajelor.

4. Interpretarea liberala
Definitie: Sustine ca intelectul omului este suficient de matur pentru a separa ceea ce este
acceptabil de ceea ce este eroare in Scripturd. Biblia este adevdrata numai atunci cand se
armonizeaza cu ratiunea omului. Autoritatea finala o detine omul.

Perioade si reprezentanti

1. Originatortii acestei interpretari: Hobbes, Spinoza;

2. Cu privire la V.T.: J. Welhausen si discipolii sai;

3. Cu privire la N.T.: F.C. Baur si scoala de critica literara de la Tubingen;

4. Cu privire la Isus in special: Albert Schwitzer si J.M. Robinson.
Evaluare

1. Este rationalista (pune accent pe ratiunea omului);

2. Inspiratia Scripturii si caracterul ei supranatural sunt definite;

3. Conceptia evolutionistd este impusa Bibliei;
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4. Pentru a-si acomoda presupozitiile, renuntd la multe doctrine biblice.

5. Interpretarea neo-ortodoxa
Definitie: Este acea interpretare care neagd revelatia propozitionald si pleacd de la premisa ca
Biblia nu este decat o marturie eronata a revelatiei care a fost data in trecut. Biblia are in acest
caz o autoritate instrumentala care tinteste spre Hristos (autoritatea suprema), dar nu poseda o
autoritate inerenta.

Perioade si reprezentanti

Perioada interbelica — Karl Barth si discipolii sai.
Evaluare

1. Neagd faptul ca Biblia este Cuvantul lui Dumnezeu. Pretinde ca ea devine Cuvantul lui
Dumnezeu atunci cand Dumnezeu vorbeste omului prin ea si omul raspunde pozitiv.

2. Numai o parte din Biblie, care se refera la hristos are un caracter normativ si autoritate
in a decide ce anume apartine intru totul omului.

3. Multe pasaje din Biblie sunt tratate ca mituri, adica, se considera ca ele poseda intr-

adevar principii teologice, dar ca nu au un caracter literar.

6. Interpretarea dispensationala
Sunt cunoscute 7 dispensatiuni:
Dispensatiunea edenica
Dispensatiunea avramica — dinaintea legii
Dispensatiunea legii — mozaica
Dispensatiunea profetica — activitatea proorocilor
Dispensatiunea vietii pamantene a lui Isus — perioada evangheliilor
Dispensatiunea Bisericii primare

Dispensatiunea de dupa incheierea canonului N.T.

IVV. Principii de interpretare a Sfintelor Scripturi

Dupa Heinrichsen — ,, Cercetati Scripturile” — principiile de interpretare se impart in

patru categorii:
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1. Principii generale de interpretare — sunt principii de baza, de la care trebuie sa
pornim n studiul biblic.

2. Principii gramaticale si literare de interpretare — vizeaza textul propriu-zis, precum
si genul literar caruia 1i apartine textul respectiv.

3. Principii istorice de interpretare — se refera la contextul istoric, economic si social in
care a fost scrisa Sfanta Scriptura, precum si la modul progresiv in care s-a
cladit revelatia biblica.

4. Principii teologice de interpretare — au ca obiectiv trasarea unei directii pentru

formarea doctrinelor crestine si aranjarea lor intr-un sistem.

1. Principii generale de interpretare
a. Biblia are deplina autoritate — Sola Scriptura
Tn istoria teologiei s-au evidentiat trei surse de autoritate:
e Scriptura
e Traditia
e Ratiunea

In biserica Ortodoxa si Catolica, traditia are o foarte mare autoritate in anumite probleme,
chiar mai mare decat Scriptura. Teologii liberali si alte fragmente ale protestantismului au
adoptat ratiunea ca autoritate suprema. Astfel, pentru ei, ceea ce mintea umana nu poate accepta
ca fiind rational este respins. In teologia liberald asistim la un proces de demitologizare a
Scripturii.

Crestinismul evanghelic considera Scriptura ca fiind autoritate suprema. Tradifia si
ratiunea au rolul lor, dar Intotdeauna ele trebuie privite din prisma SS si nu SS prin prisma lor.
De multe ori in bisericile istorice (catolica si ortodoxa), traditia duce la deformarea sensului
pasajelor biblice. Cand in teologia catolica sau ortodoxa, Biblia intrd in contradictie cu traditia,
traditia primeaza.

ex: Mariologia - se propovaduieste: conceptia imaculata a Mariei,

- perpetud virginitatea Mariei;
- 1inaltarea la cer a Mariei;

- intrarea ei in slava alaturi de Hristos;

13



- puterea ei de mijlocire inaintea tatalui;
- cultivarea inchindrii la Maria prin: rugdciuni, imnuri, icoane, etc.
Toate aceste lucruri sunt produsul Traditiei si ele intra in contradictie cu spiritul Scripturii.
Aceasta contradictie, fie este ignorata, fie a dus la o traducere deformata a textelor biblice.
De exempu:
e conceptia imaculatd: Psalmul 51: 5, Romani 3:23;
e perpetuarea virginitatii a dus la traduceri si deci, la interpretari deformate:

- Matei 1:25: - traducerea ortodoxa: ,,Si fara sa fi cunoscut ea pe Iosif, Maria a nascut pe
fiul ei cel unul nascut, caruia i-a pus numele Isus”

- Traducerea Cornilescu: ,,Dar n-a cunoscut-o pana ce ea a nascut un fiu. Si el i-a pus
numele Isus”.

Diferenta de traducere este evidenti. In textul grecesc, €0s este o conjunctie temporala si
inseamna cdt timp, pdana ce. Niciodata nu este adverb.

Un alt exemplu este legat de pasajele care vorbesc despre fratii si surorile lui Isus. Tn
toate aceste pasaje, traducerile ortodoxe traduc cuvantul adelfos prin cuvintul verisor/ verisoara.
Adelfos inseamna intotdeauna frate. Pentru cuvantul verisor, in N.T. este folosit Termenul
anepsios. Aceste alterari ale textului si altele ca acestea au ca sursa faptul ca Traditia este privita
ca instantd suprema in probleme de credinta.

Noi credem ca traditia si ratiunea au o formad de autoritate pe care trebuie s-o ludm in
seama, dar atunci cand traditia si ratiunea au un punct de vedere care difera de cel biblic, noi
credem ca arbitrul final este Biblia. Tradifia si ratiunea trebuie considerate prin prisma Bibliei, si
nu Biblia prin prisma traditiei i ratiunii.

Deci prima reguld de interpretare afirma ca Biblia are deplind autoritate, este singura
noastra norma de credinta si este judecatorul suprem in ceea ce priveste deosebirea adevarului de
minciunad.

Autoritatea Scripturii reiese din faptul ca ea este singura carte inspiratd de Dumnezeu si
are autoritatea de cuvant a lui Dumnezeu. Dumnezeu este autorul nevazut al Scripturii, el a
folosit factorul uman pentru consemnarea mesajului sau.

Argumente care dovedesc ca Biblia este Cuvantul lui Dumnezeu- discutie
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b. Biblia se interpreteaza pe sine.
Scriptura se explica cel mai bine cu Scriptura. Acest principiu era bine cunoscut lui
Petru- 2Petru 1:20.In timp ce studiem Scriptura putem face doua mari greseli:
e omiterea, adica scoaterea unor pasaje din contextul lor.
e adaugarea, adica inserarea unor influente din traditie sau din alte surse.
Cel mai bun interpret al Scripturii este Scriptura.Atunci cand vom studia un anumit pasaj sau un
subiect este foarte important sa consultdm si alte pasaje similare si In acest fel vom avea o
imagine completa asupra a ceea ce spune Scriptura cu privire la acel pasaj sau subiect. Noi
trebuie sa comparam Scriptura cu Scriptura.
Cu alte cuvinte o interpretare corectd tine seama de tot ceea ce spune Biblia cu privire la un
anumit subiect.
De exemplu: cartile istorice, evangheliile sinoptice, epistolele lui Pavel.
De un foarte mare ajutor in acest punct ne sunt trimiterile biblice.

Deci al doilea principiu general de interpretare este: Lasa Scriptura sa explice Scriptura

c¢. Planul lui Dumnezeu de mdntuire este esenta Scripturilor

Firul rosu care strabate Scriptura de la un capat la altul este planul lui Dumnezeu de
mantuire. Tncepand cu Genesa, Legea, scrierile istorice, psalmii, proorocii, evangheliile si
epistolele, Dumnezeu cladeste progresiv planul sdu de mantuire.

Pasajele din Vechiul Testament, jertfele levitice, profetiile, pasajele istorice pot fi intelese mult
mai usor si mai bine tindnd cont ca ele sunt elemente care clddesc planul de mantuire al lui
Dumnezeu.

Din acest punct de vedere de o mare importanta e sa Intelegem ca Vechiul Testament cu
tot ceea ce cuprinde el nu face altceva decat sa ne indrepte ochii spre Hristos. Hristos este
personajul principal al Sfintelor Scripturi. Prin jertfa Sa se realizeaza planul lui Dumnezeu de
mantuire.

Vechiul Testament, prin simboluri, tipologie, prototipuri si profetii directe creaza
portretul lui Mesia. Noul Testament consemneaza implinirea Vechiului Testament, si continua
intr-un plan mult superior reveletia lui Dumnezeu.

Deci pentru o buna intelegere a Scripturilor este absolut necesar sa stim ca planul lui

Dumnezeu de mantuire prin Hristos este esenta Scriprurilor.
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d Fiecare credincios are libertatea §i responsabilitatea sa interpreteze pentru sine
Sfanta Scriptura.

In perioada medievald se considera ci interpretarea Scripturilor este responsabilitatea
clericilor si nu a laicilor. Ba mai mult, clerul catolic interzicea citirea Scripturilor de catre laici.

Odata cu reforma protestantd s-a afirmat ca fiecare credincios are nu numai libertatea de a
citi Scriptura dar si are aceastda datorie. Aceasta noud gandire a determinat aparitia diferitelor
traduceri ale Bibliei in diferite limbi nationale. Lucrul acesta a dat posibilitatea oamenilor de
rand sa citeasca sa sa studieze Scriptura in limba materna.

Fiecare credincios are libertatea si responsabilitatea de a studia Scriptura si de a o
intelege. Noi avem libertatea de a interpreta personal Biblia dar si resposabilitatea de a o
interpreta corect.

Daca in timpul studiului ajungem la concluzii la care nu a mai ajuns nimeni sau la interpretari
care contravin interpretdrii generale oferite de Biserica, atunci noi trebuie s ne intrebam foarte
serios daca am interpretat corect.
Studiul personal al Scripturilor presupune cativa pasi:

e citeste pasajul — nu doar o citire superficiala

e mediteaza — ia Tn considerare fiecare cuvant si cantareste-I

e memoreaza

e roaga-te — cere lui Dumnezeu sa iti descopere intelesul pe care 1-a intentionat si sa te ajute

sd aplici in viata personala

e aplica — hotaraste-te ca tot ceea ce intelegi sa aplici in viata ta

e. Interpreteaza experienta personala in lumina Scripturilor si nu Scripturile in
lumina experientei personale
Cind Scriptura prezinta un adevar, ea nu pleaca de la anumite experiente personale ale
oamenilor lui Dumnezeu si apoi pe baza lor sd facd un enunt doctrinar ci invers.

Intai este prezentat adevirul si apoi experienta care a decurs din modul de raportare la acel

adevar.
De exemplu:
. Biblia nu spune ca Isus a inviat din morti i din aceasta cauza este Fiul lui Dumnezeu, ci

invers. Isus este Fiul lui Dumnezeu si din aceasta cauza a inviat din morti.
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o Nu putem trage concluzia ca lumea este rea pentru ca Dumnezeu a pedepsit-o cu potop in
vremea lui Noe, ci invers. Lumea este rea si deaceea Dumnezeu a judecat-0 cu potopul.

o Sunt interpreti care, pornind de la acest principiu afirma ca Faptele Apostolilor nu poate
fi folosita ca baza doctrinara cu privire la experienta botezului cu Duhul Sfant, a vorbirii in alte
limbi si a proorociei. Se afirma ca Faptele Apostolilor este o carte istorica si nu doctrinara.
Experienta ucenicilor cu privire la botezul cu Duhul Sfant a fost doar experienta lor si nu putem
doar pe baza acestor experiente personale sa enuntdm adevaruri doctrinare universale.

Lucrurile Tnsa nu stau asa pentru ca:

e Faptele Apostolilor este o carte cu autoritate canonicd. Dupa cum nimeni nu pune
la indoiala valoarea doctrinara a evangheliilor- care sunt tot carti istorico-narative,
nimeni nu ar trebui sd pund la indoiald valoarea doctrinard a cartii Faptele
Apostolilor.

e Experienta apostolilor trebuie tratata diferit fata de experientele personale ale
oricaruia dintre noi. Apostolii au mai avut si alte experiente, inclusiv cea de
revelare epistolelor din canonul Noului Testament, experiente ale caror valoare
dogmatica n-o pune nimeni la indoiala.

e Experienta personald a apostolilor legata de botezul cu Duhul Sfant, vorbirea in
alte limbi si proorocie nu sunt cauze pentru formarea unui enung teologic ci sunt
efecte ale unui enut doctrinar facut mai inainte. Profetii si Hristos au promis in
mod repetat venirea unei vremi n care harul lui Dumnezeu va lucra prin botezul
cu Duhul Sfant, proorocie si vorbire in alte limbi si alte daruri duhovnicesti.
Cartea Faptele Apostolilor nu face altceva decédt sd consemneze modul in care

aceste fagaduinte s-au implinit cu incepere din ziua cincizecimii.

Principiul ,,Interpreteaza experienta personald in lumina Scripturilor si nu Scripturile in
lumina experientei personale” vrea sd spuna cd noi niciodatd nu trebuie sd tragem concluzii
dogmatice plecind de la experientele noastre personale. Fiecare experientd personala trebuie sa o
supunem testului Scripturii. Experientele noastre trebuiesc interpretate prin prisma Scripturii si

nu Scriptura prin prisma experientei personale.
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Uneori se Intdmpla cad noi ne apropiem de Scripturd cu anumite prejudecati, Invataturi si
idei stiute dinainte si tot ceea ce mai rdmane de facut este sd cautam argumente biblice in
sprijinul acestor idei personale.

De exemplu: conceptiile eretice, tendintele legaliste.

O hermeneutica obiectiva presupune sa facem abstractie de experientele noastre
personale, sa ascultam tot ceea ce spune Scriptura si, pe baza adevarurilor spuse, sa consideram
tot ceea ce stim §1 experimentam.

Experienta personald constituie o parte importanta a vietii crestine dar niciodatd nu vom judeca
Biblia pe baza experientei ci experientele le vom filtra si judeca pe baza Cuvantului lui

Dumnezeu.

f. Pentru interpretarea corecta a SS. e nevoie de credinta mantuitoare si
calauzirea Duhului Sfant
Din punctul de vedere al lui Dumnezeu oamenii sunt impartiti in doua categorii:
e oameni firesti — care nu au credinfa mantuitoare si, drept urmare, traiesc in pacat;
e oameni duhovnicesti — care L-au primit pe Hristos si au in ei credinta mantuitoare.
Omul firesc nu poate intelege lucrurile duhovnicesti. Calea catre intelegere este primirea
credintei mantuitoare in Hristos Domnul.
Mesajul Sfintei Scripturi este unul profund duhovnicesc. Omul firesc nu poate intelege
lucrurile Duhului pentru ca ele trebuie interpretate duhovniceste.
Credinta mantuitoare aduce in noi prezenta Duhului Sfant — autorul Scripturilor. Cel mai
bun interpret al unui text este autorul.
Pentru o buna interpretare a Sfintei Scripturi avem nevoie de calduzirea autorului, adica a

Duhului Sfant.

g. Interpreteaza cu atitudine de reverenta
Aceasta presupune o inima bund, curata, evlavioasa, strdina de orice gand confesional sau
de partida.
O interpretare reverentioasa a Sfintei Scripturi presupune 4 lucruri:
e Experienta personald a mantuirii;

e Relatie personald cu Dumnezeu — presupune comunicare si partasie cu Dumnezeu;
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e Dependenta de Duhul Sfant — nu poti intelege Sfinta Scriptura de unul singur;

¢ O inima gata sa puna in practica vietii cuvantul lui Dumnezeu.
Biblia nu are drept scop sd ne hraneasca doar intelectul nostru, ci mai mult sd duca la reformarea,
schimbarea, transformarea vietilor noastre dupa modelul vietii lui Hristos.
CONCLUZIE: Principiile generale de interpretare ne aduc in pozitia corectd din care trebuie sa

plecam intr-un studiu aprofundat al Sfintei Scripturi.

2. Principii gramaticale si literare de interpretare
Noi credem 1n inspiratia verbald a Sfintei Scripturi, dar i In transmiterea mesajului biblic
in diferite forme literare. De aceea, pentru o bund interpretare, noi trebuie sd tinem cont de
regulile gramaticale de interpretare precum si de genul literar al textului biblic.

Principiile gramaticale de interpretare se refera la Insasi cuvintele textului.

a. Sensul Sfintei Scripturi este cel literal cu exceptia cazurilor in care contextul
indica altfel
Unii pretind ca Sfanta Scriptura trebuie cititd printre randuri. In istoria hermeneuticii s-a
facut marea gresald de a interpreta alegoric fiecare pasaj. Scoala de la Alexandria, in frunte cu
Origen, a folosit foarte mult interpretarea figurativa.
Cei ce recurg la interpretarea alegorica fac acest lucru deoarece au anumite motive pentru care
nu sunt de acord cu cea literala. Daca, intalnind un pasaj al carui context indica o interpretare
literala si tu vrei sa-i dai un sens figurativ, atunci puneti urmatoarele intrebari:
Nu cumva pun la indoiala sensul literal al pasajului pentru ca nu vreau sa ma supun lui?
Exemplu
e 1Corinteni 14:34 — Femeile sa taca in adunari
e 1Corinteni 11:4-15 — Acoperirea capului petnru femei la rugaciune
e loan 13 - spédlarea picioarelor
Cei care nu sunt de acord cu sensul literal al acestor pasaje de obicei spun ca acestea sunt
chestiuni conjuncturale care {in de cultura vremii dar nu sunt valabile pentru noi. Interpretez oare

in sens figurat pasajul fiindca nu corespunde pozitiei mele teologice precedente?

Exemplu
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e Marcu 16:17 — vor vorbi in limbi noi
e 2 Imparati 2:23-24 — blestemul rostit de Elisei
e Judecatori 11:31 — jertfirea fiicei lui lefta
e Hranirea celor 5 mii de barbati - Hristos trezeste Tn multimi un spirit de generozitate
si, asemeni baietelului, fiecare si-a scos alimentele dosite prin haine si au dat tuturor
si au mancat pe saturate.
Exista pasaje al caror context ne va indica foarte clar ca avem de-a face cu o interpretare
alegorica. Cand contextul ne indica un limbaj figurat, numai atunci putem folosi alegoria.
Exemplu
e pilda semandtorului;
e pilda neghinei;
e pilda navodului.
Cu exceptia pasajelor al caror context ne indicd un limbaj figurat, Scriptura trebuie interpretata

literal.

b. Interpreteaza pasajul in armonie cu contextul sau
Pentru a avea o interpretare corectd este foarte important sa privim fiecare cuvant in
contextul siu imediat. Fiecare autor din Biblie si-a scris cartea cu un scop precis. In cursul
argumentatiei, in vederea atingerii scopului, in carte exista o conexiune logicad intre o sectiune si
alta. Pentru a determina intelesul anumitor cuvinte sau pasaje este important s avem o imagine
generald asupra cartii respective.
Analiza contextuald a Scripturii trebuie facuta din mai multe puncte de vedere:

e Contextul imediat al cuvantului studiat. Fiecare cuvant trebuie studiat Tn contextul

sau.
Exemplu
- cuvantul credinta:
- Gal.1:23 - credinta.= doctrind despre Evanghelie
- Rom.14:23 - credinta.= convingere ca faci voia lui Dumnezeu
- 1Tim.5:11-12 — credinta.= promisiune facuta lui Dumnezeu
-1Cor.7:1 — ,,Eu cred ca este bine ca omul sa nu se atinga de femeie.”

Contextul imediat al cuvantului este desemnat de propozitia si fraza in care apare.
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e Contextul mai larg al cuvantului. Aici ne vom pune intrebarea: Ce legdatura este

intre acest cuvant si materialul din vecinatatea sa? Ce spune autorul capitolulul?
Care este ocazia in care s-a spus acest cuvant?
Ex.:1Cor.12:31

e Contextul cartii din care face parte pasajul

Care e locul si rolul pasajului in intreg contextul cartii?
Fiecare pasaj trebuie interpretat in contextul cartii.
EX.: - cunoasterea accentului diferit pe care il au cele patru Evanghelii.

Matei — Isus e prezentat ca Imparat. El reprezinti implinirea tuturor profetiilor
mesianice din Vechiul Testament si de aceea vei gasi in Matei foarte multe citate din Vechiul
Testament.

Marcu — Isus e prezentat ca Slujitor. Accentul e pus pe faptele lui Hristos. Nu ne
da nici o genealogie. Cine e interesat de genealogia unui slujitor?

Luca — Isus este Fiul Omului. Accentul e pus pe umanitatea lui Hristos.
Genealogia este dusa pana la Adam.

loan — Isus este Fiul lui Dumnezeu. Ioan dovedeste divinitatea lui Hristos.
Cunoscand aceste accente diferite, fiecare pasaj din cele patru Evanghelii, 1l vom interpreta

tinand cont de contextul Evangheliei si de accentul ei.

e Contextul mai larg al cuvantului

Cum se leaga pasajul de ansamblul Bibliei?

E posibil ca interpretarea unui pasaj sa fie in armonie cu contextul imediat si chiar cu cel al
cartii, dar sa nu fie in armonie cu contextul larg al Bibliei.

Din acest motiv noi trebuie sa avem o imagine de ansamblu asupra intregului mesaj si a spiritului
Scripturii.

Ex.: 1ac.2:14-26 — neprihanirea prin fapte
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e Contextul istoric si cultural al destinatarilor

Aici avem de-a face cu conditiile socio-culturale ale vremii in care traiau autorii si destinatarii,

precum si cu problemele specifice lor. (Asupra acestor aspecte vom reveni cu detalii mai tarziu.)

c. Interpreteaza cuvintele in armonie cu sensul pe care il aveau in vremea
autorului

Limba este un mecanism in miscare. Odata cu trecerea timpului cuvintele capata noi
sensuri. Unele dispar din cotidian si devin arhaisme; in schimb apar cuvinte noi. O interpretare
corectd presupune cunoasterea sensului pe care un anumit cuvant il avea in vremea scrierii
pasajului.Cand studiezi un anumit cuvant trebuie sa stabilesti patru lucruri:

e Etimologia cuvantului

e Modul in care 1l foloseste autorul
Ex.: Sensul cuvantului pacat in epistolele ioanine.

e Relatia cuvantului cu contextul imediat
Ex.: Ce intelegea temnicierul din Filipi prin cuvantul mantuit (F.A. 16:30-31).

e Uzajul sdu curent In vremea scrierii cdrtii. Aici avem nevoie de unelte ajutatoare:
dictionare, comentarii.

Cand interpretezi un cuvant sau un pasaj este foarte important sa determinam intelesul pe
care i I-a dat autorul Tn momentul in care I-a scris. Incearci si te eliberezi de orice prejudecati
cand studiezi un pasaj. Scopul tau e sa intelegi ce a gandit autorul, nu ce gandesti tu ca ar fi
trebuit sa spuna el.

Ex.: Sensul cuvantului malahii.

d. Atentie la formele gramaticale ale cuvintelor
Un studiu atent presupune observarea fiecarui cuvant din text, intelegerea ordinului
gramatical cdruia apartine, precum si a functiei gramaticale pe care o are 1n propozitie.
e subiectul, predicatul, atributele, complementele;
e cuvintele cheie;
e diateza si timpul verbelor.
O buna interpretare depinde de un studiu gramatical complet.

EX.: - Marcu 16:16 — conjunctia i,
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- 1Cor.12:16 — prepozitia de;

- Gal. 5:12 — opolupsotai (sa se taie pe ei) — schilodeasca-se

- Un articol poate schimba tot sensul textului — ex. ,,Eu sunt Usa”.
OBS.:

Avand 1n vedere cd prin traducere se pierde mult din sensul initial si ca
traducatorul este un interpret, se impune cunoasterea limbilor originale respective: ebraica si
greaca. Un studiu aprofundat din punct de vedere gramatical presupune un studiu al gramaticii
limbii ebraice si grecesti.

Ex.: - Genesa 2:17 — Verbul gawa — a muri mai inseamna si murind vei muri;
- loan 14:15 — ,,Alt Mangaietor” — pentru pronumele alt in greaca e folosit cuvantul
allos — altul de acelasi fel. In greacd mai avem si pronumele eteros — altul, dar de altfel. Folosirea
cuvantului allos e semnificativa pentru a dovedi divinitatea Duhului Sfant.

Deci, principiul 4 ne invitd la un studiu gramatical atent.

e. Interpreteaza tinand cont de genul literar

Dumnezeu a ales si ne transmitd mesajul Sau folosind aproape toate tipurile de
comunicare disponibile: naratiunea, poezia, proverbele, parabola, epistola, predica, profetia
apocaliptica.

O interpretare corecta presupune sa invatdm regulile speciale care se aplicd fiecarui gen
literar. Tntr-un fel interpretim naratiunea istorica si intr-un fel interpretim poezia ebraica
In General Sfanta Scriptura. contine urmitoarele genuri literare:

e naratiunea

e epistola

e parabola (pilda)

e psalmii (poezia) si proverbele

e profetia si apocalipsa.
In continuare vom fincerca si enuntim cateva principii hermeneutice specifice fiecirui gen

literar.
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Interpretarea naratiunilor biblice

- Peste 40% din Vechiul Testament si o bund parte din Noul Testament este naratiune. Genesa,
Iosua, Judecatori, Rut, 1,2Samuel, 1,2impérat;i, 1,2Cronici, Ezra, Neemia, Daniel, Iona, Hagali
sunt in intregime naratiune. O buna part din Exod, Numeri, leremia, Ezechiel, Isaia, lov sunt
naratiune. Din Noul Testament., Evangheliile si F.A. sunt aproape in intregime naratiune.
Este evident ca acest tip de literatura slujeste scopului revelator al lui Dumnezeu.
Naratiunile sunt povestiri ce relateaza intamplari in care au fost implicate personaje si o

intriga.
Naratiunile biblice au trei nivele:

a) nivelul superior — este cel al planului universal al lui Dumnezeu;

b) nivelul central — se invarte in jurul lui Israel in Vechiul Testament. sau a lui
Hristos si al Bisericii in Noul Testament;

c¢) nivelul inferior — aici includem sutele de naratiuni individuale din care sunt
constituite cele doua nivele.

Ex.: naratiunea lui losif, Rut sau pericopaele evanghelice.

Principii de interpretare a naratiunilor (Biblia ca Literatura — Gordon Fee, D. Stuart)

e In general, o naratiune nu ne invati in mod direct o doctrina.

e naratiune ilustreaza de regula o doctrina formulata propozitional in alta parte.

e Naratiunile consemneaza ceea ce s-a intamplat si nu ceea ce ar fi trebuit sa se intample.
De aceea nu fiecare naratiune are o morald individuala identificabila.

e Majoritatea personajelor naratiunilor Vechiului Testament sunt departe de a fi perfecte,
deci nu constituie un model pentru noi.

e Toate naratiunile sunt selective si incomplete. Ele contin doar ceea ce e important sa stim.

e Naratiunile ne pot invata fie explicit (afirmand 1n mod clar ceva), fie implicit (sugerand
ceva fara a afirma clar de fapt lucrul respectiv). Implicit nu inseamna secret.

e Dumnezeu este autorul tuturor naratiunilor biblice.
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Atunci cand studiem o naratiune biblicd este necesar sa tinem cont de aceste principii

specifice de interpretare.

Interpretarea epistolelor

Epistolele sunt scrisori ocazionale care aduc un raspuns din partea unui apostol sau a unei
persoane autorizate in anumite situatii conjuncturale, probleme si intrbari cu care se confruntau
primii crestini.

Cea mai mare problema in interpretare este propria noastra intelegere. De multe ori noi
depindem mai mult de propria noastra intelegere decat de ceea ce spune textul.

In timp ce citim epistolele, noi, fird si ne dim seama le abordim din perspectiva
mostenirii noastre teologice, a traditiilor noastre eclesiastice, a normelor noastre culturale, a
preocuparilor noastre confesionale. Rezultatul consta in aparitia diferitelor forme de selectivitate
sau de ,,ocolire” a anumitor texte.

EX.: - calvinismul si arminianismul;

- femeilor nu 1i se da voie sd vorbeasca in bisericd pe baza pasajului 1Corinteni
14:34-35; totusi 1n aceleasi biserici se considera ca restul capitolului 14 nu e pentru biserica
secolului XX.

Avand 1n vedere aceastd problemd este necesar sd stabilim anumite linii generale de
interpretare a epistolelor:

e Un text nu poate insemna ceea ce nu ar fi putut insemna niciodata pentru autor si

cititorii sai.

Acesta este motivul pentru care primul lucru pe care trebuie sa-l facem in interpretare
este exegeza. Aceasta reguld nu ne ajuta in totalitate sd determinam ce inseamna un text, dar
precis ne ajuta sa stabilim ce nu poate Tnsemna el.

Ex.: 1Corinteni 13:10 — Ceea ce e desavarsit a sosit sub forma Noului Testament, deci
proorocia si vorbirea In alta limbd nu mai existd — interpretarea incalca regula (a).

e Cand avem situatii de viata similare cu contextul vietii sec. I, Cuvantul lui Dumnezeu

pentru noi e identic cu Cuvantul lui Dumnezeu pentru ei. Regula face ca textele etice
si teologice din epistole sa se aplice la fel si pentru noi.

e Aplicatia extinsa a unui pasaj.
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Atunci cand existd elemente particulare §i contexte comparabile cu biserica de azi este
legitim sa extindem aplicatia unui text la alte contexte. Asta presupune cd pe baza Cuvantului lui
Dumnezeu oferit ca raspuns la o situatie conjuncturala proprie sec. I noi putem sa formuldm un
principiu divin valabil pentru contexte similare sau diferite.

Ex.: 1Corinteni 3: 16-17 ,, Trupul vostru e templu al Duhului Sfant.”

Contextul inifial avea in vedere pacatul curviei. Noi putem prin aplicatie extinsd sa avem in
vedere si pacatul fumatului, a revistelor pornografice sau a filmelor indecente.

e (and interpretam epistolele trebuie sa tinem seama de realitatile culturale.

e O buna interpretare ia in considerare faptul ca epistolele sunt documente al caror
continut raspunde unor probleme aparute intr-un context cultural diferit de cel
contemporan.

OBS. Problema contextului cultural va fi reluata in detaliu putin mai tarziu.

DISCUTIE:
e acoperirea capului la femei (1Corinteni 11)

e slyjirea femeii in biserica (1Timotei 2:11-15)

Interpretarea pildelor

Ce este o pilda?

Pilda este o specie literard care infatiseaza mesajul intr-o forma care-1 surprinde pe ascultator.
Pilda nu este alegorie. Uneori ea se apropie mult de alegorie, dar nu este alegorie. O alegorie este
povestirea in care fiecare element al ei este ceva cu totul strain de povestea in sine. Trebuie sa
facem o distinctie clarad intre alegorie si pilda. Unele dintre pilde sunt alegorii — si, atunci cand
sunt, ele sunt explicate de insusi Isus — dar cele mai multe dintre ele sunt povestiri, comparatii,
scurte exemple sau ilustratii prin care auditoriul este confruntat cu propria lui stare spirituala.
Morala unei alegorii constd in punctele ei de referinti. In cazul unei pilde, morala nu
constd in punctele de referintd. Punctele de referintd urmaresc captarea auditoriului. Morala
pildei consta in concluzia pe care ascultatorul este provocat s-o traga.
Ex.: pilda samariteanului milostiv
Pentru a interpreta corect o pilda trebuie sa tinem cont de urmatoarele linii calauzitoare:

e C(iteste pilda de mai multe ori;

26



e Descopera punctele de refeinta ale pildei.

Punctele de referinta ale unei pilde sunt reprezentate de diferite parti ale povestirii cu care
se identifica ascultatorul pe masura ce se desfasoara povestirea. Uneori, punctele de referinta
sunt personajele, alteori imaginile, actiunile.

Ex.: - pilda celor doi datornici;

- pilda nuntii fiului de impérat.
e Descopera auditoriul caruia i-a fost adresata pilda.
Aici este cheia intelegerii celor mai multe pilde. Auditoriul este prezentat in context iar

in cazul pildelor fara context auditoriul poate fi identificat din elementele pildei.

e Identifica contextul in care a fost spusa pilda.
Aproape toate pildele vin in Intdmpinarea unei nevoi, a unei Intrebdri sau a unei stari
conjucturale date. O buna interpretare presupune identificarea acestui context.

Ex.: - pilda celor 10 fecioare
- pilda samariteanului
e Incearcd sa stabilesti modul in care s-au raportat ascultitorii la elementele

pildei si cum au inteles-0 ei.

Acest lucru este esential. Aici este locul exegezei.
Ex.: Pilda samariteanului:

Povestirea este spusa unui expert in Lege care dorind sa se justifice, Intreaba: ,,Cine e aproapele
meu?”.
Citind pilda trebuie sa observam doua lucruri:

...cei doi care trec pe partea cealaltd sunt reprezentanti ai preotimii, ordin religios aflat in

opozitie cu fariseii si rabinii;

...milosteniile pentru sdraci constituiau punctul tare al fariseilor. Asa ardtau ei ca isi iubesc

aproapele ca pe ei insisi.
Hristos incepe sa-l prinda pe carturar.

Calatorul cade pe mana talharilor, fapt obisnuit in vremea aceea. Doi reprezentanti ai

preotimii trec pe aldturi. ,,.Bineinteles”, putea gandi fariseul, ,,asa cum e de asteptat de la un
preot.” Urmatorul om care va trece va fi fariseu si el va dovedi ca nu-si iubeste aproapele.

Surpriza insa. Urmatorul e un samaritean.
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Este necesar sd cunoastem dispretul pe care il purtau fariseii fatd de samariteni daca vrem
sa auzim pilda asa cum a auzit-o fariseul. Fariseul nici macar n-a putut rosti cuvantul
»Samaritean”.

Prin pilda, Hristos nu face altceva decat si expund prejudecatiile si ura din inima
carturarului. Lipsa dragostei lui nu reiese din faptul ca nu l-ar fi ajutat pe cel cazut ci din faptul
ca-i uraste pe samariteni si-i dispretuieste pe preoti. Pilda fiului risipitor trebuie citita la fel.

e Tradu pilda Tn propriul context cultural.
Daca vrem s-o auzim asa cum a fost spusad trebuie s-0 traducem Tn propriul nostru context
cultural.

Ex.: pilda samariteanului milostiv.

¢ Amanuntele unei pilde nu trebuie interpretate ca enunfuri teologice.
e (Cea mai mare parte a pildelor contin un simplu adevar esential:
...pilda samariteanului: ,,Du-te si fa si tu la fel.”

...Pilda celor 10 fecioare: ,,Vegheati ...............

Interpretarea psalmilor

Problema interpretarii psalmilor izvordste tocmai din natura lor. Psalmii reprezinta
cuvantul lui Dumnezeu exprimat prin cuvinte adresate lui Dumnezeu sau despre Dumnezeu de
catre oamenii lui Dumnezeu. In esent, psalmii sunt rugiciuni si imnuri adresate lui Dumnezeu
prin cantec.

Atunci cand interpretdam un psalm trebuie sa tinem cont ca:

e Psalmii sunt poezii.
Psalmii sunt poezii sau poeme muzicale. Aceasta presupune ca un psalm nu poate fi citit ca o
epistola. El este conceput pentru a face apel la emotii, la sentimente §i neaparat pentru a oferi
informatii etice sau doctrinare.
Vocabularul poeziei este intentionat metaforic si noi trebuie sa cautdm intentia metaforei.
Ex.: ,,vrajmasii arunca sabii de pe buze”
(Psalmul 150: 7) — calomnia, minciuna.

e Poezia ebraicd se bazeazad pe un echilibru al ideii si nu pe rima.

Ce-al de-al doilea vers repeta sau intareste sensul primului vers.

e Psalmii trebuie tratati ca intreg si nu ca versete izolate.
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Ei au o structura bine determinata si in final duc la o concluzie logica.
Tn general, un psalm (depind foarte mult si de natura lor) cuprinde urmatoarele elemente:
Psalmul de jale (Psalmul 25)
-destinatarul; plangerea; increderea; izbavirea; asigurarea; lauda.
A interpreta un verset oarecare dintr-un psalm fara sa tii cont de tot psalmul inseamna a ignora
contextul.

e Psalmii sunt modele de Inchinare si rugaciune.

f. Foloseste alegoria numai atunci cand e cazul
Sensul Scripturii este unul singur si in general este cel literar. Scoala de la Alexandria, in
frunte cu Origen, a cazut in extrema interpretarii alegorice. Sunt pasaje al caror context sau
naturd ne indica o interpretare alegorica.
Vom folosi interpretarea alegorica atunci cand:
1) ntalnim un limbaj figurat
EX.: - ,,Eu sunt Painea vietii”, etc.
- Expresii antropomorfice.
2) contextul indica o parabola
Ex.: - pilda seménatorului
- pilda neghinei
- pilda cu Natan.
Fortand interpretarea alegorica se ajunge la extrema: pilda samariteanului.
3) atunci cand nu e posibil sa interpretam in sens literar vom interpreta alegoric.
Ex.: - ,,Daca ochiul tau te face sa cazi in pacat, scoate-1.”

- imaginile apocaliptice.
CONCLUZIE: Un pasaj poate avea in acelasi timp si sens figurat si sens literar. Dar unul dintre

cele doud sensuri primeaza. Cand nu putem interpreta literar atunci alegem interpretarea

alegorica.
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3. Principii istorice de interpretare

Aceste principii au Tn vedere dimensiunea istorica a revelatiei divine.

a. Revelatia lui Dumnezeu este progresiva

Continutul revelatiei lui Dumnezeu ni se ofera de la general la concret. Intelesul mantuirii
a devenit din ce In ce mai clar pe parcursul istoriei Vechiului Testament si a Noului Testament.
Isaia a Inteles mai mult decat Noe dar mai putin decat noi astizi.Dumnezeu isi descopera planul
Sdu in etape istorice mesianice. Atunci cand interpretam un pasaj Vechiul Testament trebuie sa
tinem seama de nivelul revelatiei divine care exista la acel moment.

Ex.: - jertfirea lui Isaac;

- tanarul bogat.
OBS. Faptul ca Dumnezeu se reveleaza progresiv de-a lungul istoriei nu inseamna ca standardele
Lui morale devin mai Tnalte sau cd Dumnezeu se schimba pe parcursul istoriei. Nu Dumnezeu se
schimba, ci noi ne schimbam in sensul ca-L percepem pe Dumnezeu progresiv. Dumnezeu nu se
schimba niciodatd. Tinand in seamd principiul revelatiei progresive, Vechiul Testament va fi
baza interpretdrii Noului Testament iar Noul Testament va explica scopul multor evenimente din
Vechiul Testament.
b.  Un text nu poate insemna ceea ce nu a insemnat niciodatd

Una din problemele de care ne izbim in hermeneutica este datd de interpretarile si
aplicatiile liberale si chiar eretice.Intilnim situatii cand cineva pretinde ci oferd o interpretare
originald a un pasaj.Un pasaj nu poate insemna ceea ce nu a insemnat niciodati. Inainte ca un
pasaj sd fie Cuvantul lui Dumnezeu pentru noi, el a fost Cuvantul lui Dumnezeu pentru
destinatarii initiali.Asta inseamnd cd, dacd in timp ce studiem un text ajungem la o concluzie
hermenuticd la care nu a mai ajuns nimeni in istoria bisericii, atunci exista marea posibilitate sa
interpretam gresit.

Ex.: - pasajul 1Timotei 2:11-15

- botezul in numele lui Isus argumentat in texte din F.A.
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C. Interpreteaza tindnd seama de contextul vremii.
Atunci cand ne referim la o analiza contextuala a Scripturii avem in vedere mai multe puncte de
vedere:
e Contextul istoric
e Contextul cultural
e Contextul geografic
e Contextul economic

e Contextul politic si social

e Contextul istoric
Contextul istoric se referda la o perioadad istoricd in care a fost scrisd cartea si la
evenimentele majore care au caracterizat acea perioada. Pentru o buna interpretare a pasajelor
biblice este necesar sa cunoastem cadrul istoric general al poporului evreu si al popoarelor cu
care ei au intrat in contact. De asemenea, cunoasterea istoriei Imperiului Roman din perioada
scrierii Noului Testament este esentiala.
Cateva exemple:
-Motivatia fugii lui Iona in Tars
-Interpretarea profetiilor lui Daniel
-Ura evreilor fata de samariteni
-Fuga lui losif si Maria in Egipt
-Problema cetateniei romane (F.A.) etc....
Informatii cu privire la contextul istoric le gasim Tnainte de toate in insdsi cartea pe care o
studiem. Alte aspecte ale investigatiei istorice le luam din surse extrabiblice:
-Enciclopedii biblice
-Manuale de introducere biblica
-Tratate de istorie universald

-Dictionare biblice
e Contextul cultural

Aici ne referim la aspecte ca:

-Obiceiurile orientale
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-Religia si practicile religioase ale iudeilor
-Legile sociale si cutume locale
-Gradul de cultura si educatie
Cunoasterea acestor aspecte conditioneaza intelegerea multor pasaje.
EX.: - libertatea cu care Avraam si Sara au privit relatia sexuala a lui Avraam cu Agar.

- obiceiuri de Tnmormantare — felul morméantului

- purtarea hainelor barbatesti si femeiesti — Deut. 22:5,11

- vindecarea slabanogului coborat prin acoperisul spart

- Isus dormea n corabie Tn timpul furtunii

e Contextul geografic

Se refera la cunoasterea elementelor de geografie, a locului in care s-au petrecut

evenimentele biblice. Cunoasterea trasaturilor geografice ale locurilor biblice ne poate ajuta sa

intelegem mult mai usor Scriptura.
Ex.: - fuga lui lona in Tars

- calatoriile misionare ale lui Pavel

e Contextul politico-socio-economic

Dumnezeu s-a descoperit pe Sine si Cuvantul Sau intr-un context politic, social si

economic dat. Interpretarea corectd a unor pasaje este condifionatd si de cunoasterea acestui
context.

Ex.: - autoritatea lui Pilat Tn lerusalim

- Intrebarea fariseilor ,,Sa dam bir Cezarului sau nu?”

- repulsia evreilor fata de vamesi

- rolul fariseilor si al saducheilor in societatea ebraica

d. Interpreteaza tinand cont de elementele de introducere biblica
Scriptura a luat fiinta intr-un anumit cadru istoric, Intr-un anumit context socio-cultural.

Partea teologiei care se ocupa cu studierea acestor aspecte se numeste ,,Introducere Biblica”.

Introducerea biblica aduce raspuns la urmatoarele intrebari:

e (Cine este autorul cartii (epistolei)?

32



e Pentru cine a scris-o (destinatarii)?

e Care sunt Tmprejurarile care au dat nastere mesajului?

e Cand a fost scrisa cartea (epistola) — datarea?

e (are sunt principalele personaje ale cartii?

e (e putem spune despre integritatea, autenticitatea i canonicitatea cargii?

e Care este scopul cu care a fost scisa cartea (epistola)?
O buna interpretare a unui pasaj biblic presupune cunoasterea raspunsului la aceste intrebari.

e Autorul cartii (epistolei)

In ceea ce priveste autorul unei cirti intimpina anumite probleme:

a) Evanghelia dupa loan nu pretinde a fi scrisd de Ioan Apostolul ci de un anume loan.
(Kata Ioanon). Teologii conservatori au ajuns la concluzia ca este vorba de loan Apostolul.
Teologii liberali presupun insa patru variante.

b) Epistola catre Evrei nu specifica nimic in legatura cu autorul. Traditii vechi 0 atribuie
lui Pavel. Posibil sa nu fi fost scrisa de Pavel.

¢) Problema anonimitatii.

In Sfanta Scripturd avem scrieri ale ciror autori sunt anonimi. Anonimitatea este un mod
de a recunoaste ca opera este a Duhului Sfant.

Cum putem determina identitatea autorului:

-Trebuie sd gasim o carte care poate fi considerata ca etalon al scrierilor autorului

-analizand stilul, vocabularul, tiparele de gandire si teologia cartilor (acelora cu autorul
preciyat si acelora carora dorim sd le gasim autorul)

-comparand stilul, vocabularul, tipurile de gandire si teologia celor doua carti. Daca ele
corespund in cea mai mare parte inseamna cd este vorba de acelasi autor.

-foarte important este sa determindm data si contextul istoric in care a fost scrisa cartea al

carei autor nu-1 cunoastem.

OBS.
Problema e ca avem materiale putine al caror autor este sigur.
Apoi, fiecare autor isi schimba vocabularul si stilul de la o perioada la alta a istoriei.
Apoi, trebuie sd determindm autenticitatea cartii etalon. Lucrul acesta este foarte greu mai

ales n cazul scrierilor vechi testamentale (ex. Isaia)
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d) Problema pseudonimitatii
Pseudonimitatea este o practica antica prin care un autor isi atribuia lucrarea sa unei
personalitdti remarcabile si cu mare autoritate, cu scopul de a populariza ideile si Invataturile.
Tn epoca post-apostolica s-au ridicat multi autori care au scris asa nimitele apocrife ale Noului
Testament. si care si-au semnat operele sub numele unor apostoli.
OBS.
Cartile apocrife nu au fost indroduse in canonul Noului Testament iar Intre cercurile crestine
practicarea pseudonimitatii era detestata si condamnata (2Tes.2:1-2)
Apocrifele Vechiului Testament nu sunt recunoscute ca si canonice decat de catre Biserica

Catolica (discutie despre apocrifele Vechiului Testament.)

e) Nu cumva epistolele sau cartile care isi specifica autorul sunt pseudografe?

Aceasta posibilitate exista, insa printr-un studiu atent cu privire la autenticitatea,
canonicitatea si integritatea textului respectiv, se stabileste daca este vorba de o pseudografa sau
nu.

OBS.Atunci cand studiem Sfanta Scriptura noi presupunem ca ea este inspiratd si infailibila.

A pune la indoiald pretentia Bibliei cu privire la identitatea autorului unei cargi, inseamna
pune la indoiala acuratetea si autoritatea.Unii teologi pun la indoiald infailibitatea Sfanta
Scriptura si lucrul acesta este regretabil.

CONCLUZIE:

Noi credem ca Scriptura este inspiratd de Dumnezeu si infailibild, iar atunci cand isi
precizeazd autorul uman ea este vrednica de crezare. A pune la indoiald identitatea autorului
inseamna a pune la indoiala integritatea intregului text.

Noi putem face investigatii asupra autorului, dar ele trebuie facute cu grija si onestitate.

e Destinatarul cartii
Cunoasterea destinatarilor unei carfi si a problemelor cu care ei se confruntau este
esentiald pentru o buna interpretare. Acest lucru e cu atit mai important cu cat mesajul unei carti

este un raspuns la intrebdrile si problemele destinatarului.

34



Atunci cand studiem un pasaj trebuie sa Intrebam:
-Cine a fost destinatarul? (cine a fos Timoteli, cine a fost Tit, Teofil,cine sunt galatenii?).
-Cum a receptionat destinatarul mesajul cartii?

-Mai exista si alte carti destinate aceluiasi destinatar?

o Imprejurrile si scopul cartii
Cele mai multe carti ale Sfantei Scripturi sunt scrieri ocazionale. Tn comunitatea vechi-
testamentala sau nou-testamentald s-au creat experiente s-au imprejurari a caror rezolvare a dus
la nasterea mesajului cartilor biblice.Autorii biblici, cunoscand aceste imprejurari au scris cu
scopul de a oferi solutia lui Dumnezeu in situatiile respective. O buna interpretare presupune
cunoasterea contextului conjuctural in care apare o anumita carte a Bibliei precum si a scopului
cu care a fost scrisa.

Ex.: Epistola catre Galateni (discutie).

e Data scrierii cartii
Cunoasterea cat mai exacta a datarii cartii ne ofera multd lumina in interpretare.

Ex.: Cartea Daniel.

e Care sunte personajele principale ale cartii
Multe carti biblice au personaje principale catre care a fost adresat mesajul sau in jurul cérora
graviteaza actiunea.Un studiu eficace al epistolelor pastorale presupune o cunoastere cat mai
detailatd a biografiei lui Timotei, Tit s1 Pavel.Cand studiem un pasaj in care e implicat un
personaj ce apare si in alte parti ale Sfantei Scripturi e necesar sd avem o imagine globala asupra
biografiei acelui personaj.
De exemplu:
Psalmii 32, 51 ii intelegem mai bine cand ne oprim asupra textelor din Samuel, Imparati sau

Cronici.
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4. Principii teologice de interpretare
Pe langa valoarea literara a pasajelor biblice, Scriptura are in special valoare teologica.
Scriptura contine un set de adevaruri universale cu privire la Dumnezeu, om si natura.

Pentru intelegerea corecta a adevarului teologic trebuie sa tinem seama de urmatoarele adevaruri:

a. Unitatea doctrinara a Sfantei Scripturi
De la Genesa la Apocalipsa existd o consecventd a adevarului doctrinar. Cu toate ca
Sfanta Scripturd a fost scrisa intr-o perioada de 1500 de ani de catre 40 de autori diferiti, totusi
Sfanta Scripturd prezintd un adevar teologic unitar. Nimic nu se contrazice cu nimic.
Daca o interpretare este contradictorie teologiei bine stabilita in Sfanta Scripturd, atunci,
dupa toate probabilitatile, s-a ajuns la o concluzie gresita.
Asadar, orice interpretare a unui pasaj, orice adevar teologic extras trebuie sd se

incadreze in cadrul teologic general al Sfantei Scripturi.

b. O doctrina este biblica numai daca insemneaza tot ceea ce spune Biblia despre
ea.
Acest principiu ne invitd la studiu tuturor pasajelor care aduc in atentie acelasi adevar.
Aici se dovedeste utila metoda de studiu biblic tematic. iti alegi o temi, o idee sau o invatatura si
studiezi toate pasajele cere se referd la acest subiect.
Exista trei tipuri de studii paralele:
e cuvinte paralele (ex. Cuvantul Balaam)
e idei paralele — difera de cuvintele paralele prin faptul ca nu poti cauta un anume
cuvant cheie. O idee e mult mai cuprinzatoare decat orice cuvant izolat.
e doctrine paralele — aici sfera este si mai larga si cuprinde studiile tematice
(doctrina despre om, pacat, Biserica, etc).
c. Foloseste comentarii, dictionare, lexicoane, enciclopedii
Foarte multe informatii si concluzii teologice pot fi gasite in aceste surse.
OBS.Exista pericolul de a studia cartile si nu Biblia. Lucrul acesta poate fi evitat prin raportarea

la Sfanta Scriptura si folosirea surselor ca unelte si nu ca scop in sine.
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